Mussorgsky Where is the star (0e mbl, 38e3004Ka)
Text by N. Grekov

'oe Tbl, 3Be304Ka? AX, rge Tbl, scHaa?

[gde ty zvj6z-dach-ka? Ah gde ty jas-na-ja?]

Where are you little star? Where are you the bright one?

Mnb 3aTMunacs Tyyden YepHow?
[eel’ zat-mi-la-sja tu-chej choér-na-ju]

Have you been covered by a dark cloud?

Tyyen YyepHoto, Ty4en rPO3HOK
[td-chej chjor-na-ju, td-chej gréz-na-ju]

By a dark cloud, by a ferocious cloud?

'oe Tol, Aesunua, rae Tbl, KpacHas?
[gde ty dé-vi-tza? gde ty kras-na-ja?]

Where are you, my girl? Where are you, my beautiful?

Mnb noknHyna gpyra Munoro?
[eel’ pa-ki-nu-la drd-ga mi-la-va?]

Have you abandoned your dear friend?

Apyra Mmnoro, HeHarnsagHoro.
[dru-ga mi-la-va, ni-nag-ljad-na-va]

Your dear friend, your beloved friend?

Tyya yepHas ckpbina 3Be3404KY
[td -cha choér-na-ja skry-la zvjéz-dach-ku]

A dark cloud has cover the little star,

3emnsa xnagHas B3sna gesuuy.
[zim-lja hlad-na-ja vzi-la deé-vi-tzu]

Cold earth has taken my girl.
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